
TO BE REMOVED BYTHE CUSTOMER AFTER iNSTALLATiON iS COMPLETE

f

[] iNSTALLATiON CHECKOFF LIST

Doors

[] Handles are secure and tight
[] Door seals completely to cabinet on all sides
[] Freezer door is level across the top

Leveming

[] Refrigerator is level, side to side and tilted 1/4" (6ram) front to back
[] Toe grille is property attached to refrigerator
[] Cabinet is setting solid on all corners

Emectrica[ Power

[] House power turned on
[] Refrigerator plugged in

lee Maker

[] House water supply connected to refrigerator
[] No water leaks present at all connections - recheck in 24 hours
[] be Maker is turned ON.

FinamChecks

[] Shipping material removed
[] Fresh Food and Freezer controls set

[] Crisper Humidity controls set
[] Registration Card sent in

J

ToolsNecessary:

Phillips he(_d

@uodrex heod Socket Adjustc/ble
sorewddt/er VWench Set Wrench

HAND TRUCKING
,, Load refrigerator from side of cabinet only,
_, Do not run retaining straps over handbs.
_, Do not over-tighten retaining straps.
,, Never use refrigerator handles to move the

refrigerator=
_, Remove tape from doors only after unit is in

place=

SHiPPiNG MATERIAL

2 PIECES OF TAPE --

1 SHELF SPACER--

TOE GRULLE

2 PUECESOF FOAM
AND rAPE

2 PmECESOF TAPE

1 PUECEOFTAPE

2 PmECESOF TAPE _

4 PIECES OF rAPE

2 PIECES OF TAPE .....

2 PIECESOF FOAM

1 PIECE OF TAPE

.... 1 PUECEOF "TAPE

2 PIECESOF TAPE

2 PUECE5OF TAPE

Remove Shipping material, (Features may vary per model,)
J

WATER SUPPLY

Connect water supply - check for water
baks, Turn icemaker OFF if water supply
is not connected immediateJyo
Connecting to a reverse osmosis system
is not recommended.

/Hnclude enough tubing in loop to aUlow

moving refrigerator out for cba_ing.)

J

iNSTALLATiON CLEARANCES

Allow the following clearances for ease of installation, proper air circulation, and
plumbing and electrical connections:

,, Sides & Top.......... 3/8"
,, Back ....................... 1"

LEVEUNG AND ADJUSTING

All four corners of your refrigerator must rest firmly on a solid floor. Your refrigerator
is equipped with adjustable front rollers or front leveling screws to help level your
unit.

To [eve[ cabinet or change door height:
1, Remove toe grille,
2, Use fiat-blade screwdriver or 3/8" socket wrench to adjust front rollers. Use

adjustable wrench to adjust bveling screws.

Toe Grille Adjustable Front Roller
(some models)

Stationary Front Roller
with Leveling Screw

(some models)

f

When changing controls, wait 24
hours before making additiona!
adjustments.

Humidity Control

\

Ensure icemaker is turned ON.

Signal Arm

DOOR REMOVAL (IFNECESSARY)

if you need to remove the doors to get your refrigerator into the house please see
"Door Removal and Reversal instructions" in your Use & Care Manual

........ J D0_r

See "Normal Operating Sights & Sounds" in the Use & Care Manua/

so you understand the sounds you may hear once your refrigerator is
running=

Please read entire Use & Care Manua/to become aware of important

safety instructions and to become familiar witrh your new refrigerator=

Send in Registration card to register your refrigerator.

Congratulations! You are ready to enjoy your new refrigerator.



A SER RETJRADO POR EL CUENTE CUANDO SE COMPLETE LA JNSTALACJON.

[] USTA DE VEFIFICACmON DE LA mNSTALACmON

_uei'tas

[] Las manijas est_n aseguradas y apretadas
[] La puerta cierra hermeticamente en todos Ios Iados de! gabinete

[] Las puertas est_n niveladas a traves de la parte superior

NiveBaci6n

[] El refrigerador est_ niveiado de lado a Iado e incIinado 1/4" (6 ram) desde
adelante hacia atr_s

[] La rejiIla inferior est_ correctamente instalada en el refrigerador
[] El gabinete descansa firmemente en todas las esquinas

Energia EI6ctrica

[] La energ[a electrica de Ia casa est& conectada

[] El refrigerador estb, enchufado

Maquina de Hacer Hiemo

[] EI suministro de agua deI hogar ester conectado al refrigerador

Los acoplamientos del agua y de la energ[a est_n conectados en la

puerta
[] No hay escape de agua en ninguna de las conexiones - verifique

nuevamente dentro de 24 horas

[] La m_quina de hacer hielo est& ACTWADA

Verificaciones Finales

[] Se retiraron Ios materiales de embarque
[] Se ajustaron los controles de! refrigerador y del congeIador
[] Se ajustaron los controles de humedad det caj6n de las verduras
[] Se envi6 la Tarjeta de Registro

f

Herramientas necesarias:

Destornillador

con pinta Phllias '*'
Llave

Juego de Ilaves ajustable
de cubo

TRANSPORTE CON CARRETmLLA

* Cargue el refrigerador per e! lade del gabinete solamente=

® No pase las correas per encima de las manijas=

+ No apriete demasiado las correas=

*, Nunca use las manijas del refrigerador para moverlo=

*, Retire la cinta de las puertas despu_s que el refrigerador est_ instalado en
su lugar.

MATERIALES DE EMBARQUE

2 pedazos de cinta

1Espaciador

Bandeja con reji[ia

2 pedazos de espuma
y dnta

2 pedazos de cinta

1 pedazos de cinta

2 pedazos de dnta

4 pedazos de cinta •

2 pedazos de dnta

2 pedazos de espuma

ill

1+

1 pedazos de cinta
iii iii

1 pedazos de cinta

2 pedazos de cinta

..... 2 pedazos de cinla

ESPACmOS UBRES PARA LA mNSTALACION

Deje los siguientes espacios ibres para faclitar la circulaci6n de aire adecuada durante la
instalaci6n y para las conexiones electricas de fontanerfa:

+ Lados y parte superior__3/8"
,, Parte trasera .....................1"

u+te el Manual de Uso y Cui_dO para ebt
+mayor +nformac+6n sobre su refr+geradori

N+VELADO Y AJUSTE

Las cuatro esquinas del refrigerador deben descansar firmemente sobre sue!o firme. Su refrigerador
tiene rodilos ajustables para faclitar el nivelado y para ajustar las puertas.

Ram ajastar el gabinete o cambiar la altura de las puertas:

1= Retire la rejila inferior=
2= Use un destornllador, una lave de 3/8" o una lave para tuercas para aiustar los rodllos= Para

elevar el gabinete o la puerta, gire el tornilo a la derecha= Para bajar el gabinete o la puerta, gire
el tornilo a la izquierda.

Grl]e de protection El Rodillo Anterior
Reji/a Inferior ajustable

(algunos modelan)

Levante

El Rodillo Anterior inm6vil
con Nivelar el Tornilo

(algunos modelan)

_%. ,j

CONTROLES

Cuando ajuste de controles,
espere 24 horas para que la

temperatura se estab/ice antes
de hacer cambios adicionales=

Humidl

La m&quina de hacer hie!o estA ACTIVADA

metalco indicador

f* _ V Vea la secci6n "Sorddos Normales del Fur_cior_amiento" en et Manual de Uso y

Cuidado para que se fam/iarice con los sonidos que pueda off cuando su refrigerador |

sea puesto en funcionamiento. /
Pop favor lea todo el Manual de Uso y Cuidado para conocer las instrucciones |

importantes de seguridad y para fam/iarizarse con su nuevo refrigerador= /

"v_ Env_e la Tarjeta de Registro para registrar su refrigerador. /

k,, -V iFeicitaciones! Ya puede comenzar a disfrutar de su nuevo refrigerador. /


